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Dating from 1600 but with all the comfort of the XXI century, Hacienda Los Lingues®
is a hotel that has an interesting and enhanced history that will allow the visitors to experience the lifestyle
of the colonial period. It all started in the XVI century when Don Melchor Jufré del Aguila setteled in the valley
of Santiago as an Army Mayor in 1599 — thus, becoming well known and recognized by the Spanish society
— he was rewarded by the king of Spain with the Estancia de la Angostura. Years later, this land was inherited
by his daughter Dofia Ana Maria del Aguila, who was married to the Chilean Governor Don Diego Gonzalez
Montero (1669 — 1670). For over 400 years, Hacienda Los Lingues® has continued in the hands of it’s
descendants.




HISTORIA

HISTORY

Creada aproximadamente en 1600 (Circa), pero

con las comodidades del siglo XXI, Hacienda los
Lingues les permitird revivir tiempos coloniales.

La historia comienza en el siglo XVI cuando Don
Melchor Jufre del Aguila se asienta en el valle de
Santiago y luego de ser alcalde de esta ciudad, es
recompensado por el Rey Felipe Il con la estancia
Angostura (Circa 1575), la que después es heredada
por su hija Dofia Ana Maria Del Aguila esposa del
gobernador de Chile Don Diego Gonzalez Montero

(1662-1670). Desde entonces, por 15 generaciones,
la hacienda se ha mantenido en manos de sus
descendientes.

Su construccion colonial con adobe, barro, paja,
cal y canto, piedra rosada, maderas nativas y techo
de tejas, no solo es agradable a la vista, sino que
mantiene confortables temperaturas. Destacan en
ella, su capilla, patios y puertas talladas. Todo
conservado con trabajo y dedicacion.
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AREAS COMUNES | COMMON AREAS

Mientras no esté en su habitacion, lo invitamos a recorrer las areas
comunes y relajarse leyendo un libro o bebiendo una copa. El
principal es el Comedor, originalmente un granero, que junto a la
Capilla data de 1640. También destaca el Salon Amarillo, espacio
lleno de historia y reliquias; el Zaguan y el Salén Rojo, con una
pequefia biblioteca.

Tampoco deje de visitar nuestros Bodegones Coloniales, ubicados
en el sotano, los que son utilizados como comedores. A un costado,
nuestra Cave de Vinos, con botellas de diferentes vifias y cosechas.
Finalmente, el Salon La Billa, con una amplia sala de estar con TV,
equipo de musica y mesa de billa con 6 buchacas, que cuenta con
un bar y mesas con juegos tipicos de salon.

@  When guests are not in
their rooms they are invited to join the common places and Surrounding areas o
relax with a glass of wine or a cup of tea. The main room is the comedor (dinning
room) that originally was a granary. Built at the same time as the chape! in 1640.
Another point of interest is the Zaguan and the Salon Amarillo, (yellow fiving room),
full of history and antiques. The Saldn Rojo (red fiving room) has a small fibrary and
is an excellent room to read by the fireplace.
It is also advisable for our guests to visit the Bodegones Coloniales (Colonial Tavern)
in the basement, that also serve as dinning rooms. The wine cave located at the end
of this dinning room, provides a variety of different vintage wines.
Last, but not the least, the Game Room with a full size billiard table, also provides a
relaxed sitting room with music, television, and a bar with card tables.
The Hacienda also counts with a sSwimming area near the main house as well as a
rose garden and a Media Luna (rodeo ring) where tipical Chilean huasos (chilean
horsemen) practice this sport.




E#ﬁiﬁﬁ? y

DA e s A Sy A s e L

BB A :w. ek

B A Sl e ol A

S gt e e i S S i St _.‘, s 0 5 fcﬁmnﬂ

TN . e dnsstn il

1&1&%1 «;‘.4 .*

B

OB ) L. "g_,,:'."
=i 821

il
e GN =" Y




HABITACIONES |[ROOMS ‘T°

Con un total de 18 habitaciones, entre ellas 2 suites ejecutivas y
presidenciales, cada una es simplemente de ensuefio. Finamente
decoradas al estilo colonial chileno, poseen instalaciones de lujo.
Si bien son amplias, ventiladas y luminosas, lo mas destacado es
la agradable temperatura que se mantiene en su interior, independiente
de la estacion del afio.

En cada una encontrard objetos de la época como muebles y
alfombras antiguas, adornos tnicos. En cada una, los huéspedes
cuentan con calefaccion central, toalleros calefaccionados, teléfonos
en la habitacion y bafio, acceso a Internet con sistema WI-FI y caja
de seguridad. Ademas, hay servicio a la habitacion, para que escojan
entre las diferentes alternativas de nuestra carta, como cocktail,
almuerzo o cena.

@ With 18 rooms, including 2
executive and presidential suites, all are delightfully furnished with fine and elegant
pieces, Decorated Chilean colonial style. Although the rooms are large, an interesting
feature is the comfortable temperature that is maintained in the rooms, during the
different seasons of the year. Inside each room, there are objects from those times like
antique furniture and carpets, silver and gold adornments. Each room has its telephone,
Wi-Fi internet access and a security case, the rooms are centrally heated, and the
bathrooms have heated towel racks. Likewise, there is room Service, offering a Selection
of different menus, cocktails, lunch or dinner.







GASTRONOMIA | GASTRONOMY

Como la gastronomia es una de las principales exigencias de todo buen
hotel, en Hacienda Los Lingues les ofrecemos lo mejor de la cocina
internacional, rescatando las propiedades y calidad de la materia prima
chilena. Dentro de los productos nacionales, destacamos todos aquellos
que producimos al interior de la hacienda como los provenientes de
nuestro huerto organico, donde podran escoger de la tierra los vegetales
que mas le gusten y comprobar en terreno, la frescura de cada uno de
ellos.

Asimismo, ofrecemos queso fresco, que compramos a pequenos
vendedores cercanos a la hacienda, que ofrecen productos de primera
calidad. El pan lo preparamos diariamente en la casa con recetas propias,
que han permanecido pese al paso del tiempo y en nuestro propio horno,
el que también ha cocinado muchas historias de nuestra vasta tradicion
familiar.

Y para quienes requieran de alimentacion especial, no duden en
indicarnoslo, ya que nuestra mision es hacer lo mas placentera posible
vuestra estadia, por ello ofrecemos finas y variadas alternativas para
nuestros huéspedes.

@ Hacienda Los Lingues®
is specially interested in offering the guests the best gastronomy. We offer national and
international cuisine with high quality Chilean products, many of which are produced
in the premises in a Special vegetable organic garden. Our guests are invited fo pick
their own choice directly from the land.

A delicious variety of breads are baked daily in the clay ovens by specialized cooks.
We aavise those who require Special meals not to hesitate to approach us, since our
aim is to please our guests in all their needs.







VINO LOS LINGUESe | LOS LINGUES WINE®

Los cuatro siglos de historia de Hacienda Los Lingues, no son en
vano, ya que no se trata solamente de la empresa familiar mas antigua
de Chile, sino de una interesante historia enlazada al mundo vitivinicola.
Por ello, en una alianza estratégica con vifia Los Vascos (Domaines
Barons de Rothschild - Lafite), la hacienda saco una seleccion de
vinos Cabernet Sauvignon, Gran Reserva Cabernet Sauvignon,
Sauvignon Blanc, Chardonnay y Rosé, todos con denominacion de
origen. Los blancos son del Valle de Casablanca, mientras los tintos
del Valle de Rapel (Colchagua), bajo sus marcas registradas Hacienda
Los Lingues ®y Los Lingues ®, tenemos seguridad de que esta
importante alianza, satisfard a los amantes del mundo del vino fino.

@ The four centuries of history of Hacienda Los
Lingues® have not been in vain. Although it is one of the oldest family-run-business’s
in the continent, It also has an interesting viticulfure history . Associated to Vifia Los
Vascos (Domaines Barons de Rothschild - Lafite), the Hacienda has recently launched
a selection of premium wines, which are: Grand Reserve Cabernet Sauvignon, Cabernet
Sauvignon, Sauvignon Blanc, Chardonnay and Rosé. All with a specific appeliation, the
whites befong to Casablanca Valley and the reds to Colchagua Valley. Under the brand
name ‘Hacienda Los Lingues™® and “Los Lingues’®, this important alliance will satisfy
the palate of any international wine lover.




Hacienda Los Lingues® is located in the Chilean main wine valley

(Colchagua). Wine fovers, beginners or Specialized consumers will be able o visit from the Hacienda,
the different wine routs in the valley.

Chitean wine is well known worldwide due to it’s high quality standards and attracts wine tasters and
enologists from all around the globe looking for old and new wine varieties.




VALLE DE COLCHAGUA | COLCHAGUA VALLEY

Ubicada en las inmediaciones de los principales
valles vitivinicolas de Chile, quienes nos visiten
en Hacienda Los Lingues podran darse cuenta
de que es el lugar privilegiado para los amantes
del vino, ya sean principiantes o especializados
consumidores.

Como importante pais productor y exportador de
vino, Chile destaca a nivel internacional gracias
asus altos estandares de calidad y cada vez cobra
mas importancia para los miles de turistas que
aman el turismo enoldgico y recorren el mundo
en busqueda de milenarias rutas de vino.







ENTORNOS | ENVIROMENTS

Dada la loca geografia de Chile, se trata de un pais con una vasta flora
y fauna, que permite admirar variados paisajes y climas a lo largo de
todo el territorio. En la zona central (Colchagua), donde se encuentra
Hacienda Los Lingues, nuestra invitacion es a insertarse en un
maravilloso entorno y a disfrutar de la calma que se respira y de los
paisajes que ésta brinda, asi como a descubrir los lugares que han
cautivado a tantos huéspedes, quienes siempre regresan.

Aqui no s6lo podran conocer una parte importante de la historia, sino
relajarse y encontrar la paz como en ningun otro destino. Ya sea
recorriendo los atractivos de la zona, que ofrece entretenimientos para
todos, 0 bien descansando en nuestras instalaciones, les aseguramos
el ambiente mas natural y agradable, en un entorno seguro y tranquilo.

@ Due to its distinctive geography,
Chile is a country with a vast flora and fauna, showing an amazing lanascape and
different climates along its territory.
In the central region, where Hacienda Los Lingues® is located, you are invited to admire
the wonderful surroundings and enjoy its calm and beauty; discover the sites that
charmed so many guests, who always come back. Here, the visitor, not only learns an
important part of Chilean history, but he can also relax and find peace uniike anywhere
else. He can visit the atiractions of the region that offers entertainment for everyone,
or rest at the estate, that guarantees a natural. pleasant and quiet environment.







ENTRETENCIONES | ENTERTAINMENTS

Fuera o dentro de la hacienda, las entretenciones estan a la orden del dia.
Cerca de la hacienda hay variadas atracciones como el Museo Regional
de Rancagua (49 Kms), Museo de Arte Precolombino de Colchagua (57
Kms), También hay interesantes tours por las Rutas del Vino, Ruta del
Vino Rapel,(Valle de Colchagua y Valle del Cachapoal) y Valle de Curico;
tours por la Mina El Teniente y Sewell. Ilgualmente, actividades deportivas
como rafting en el rio Tinguiririca, pesca con mosca y deportiva (Catch
& Release).

Al'interior de la hacienda, pueden tomar el tour cultural, ver exhibicion
de caballares, paseos a caballos, tenis, pasear en bicicletas de montafia
0 nadar en la piscina.

@ Inside or outside the estate
entertainment is close by. The Rancagua Regional Museum and the Colchagua Pre
Colombian Art Museum are a must.

There are also different and interesting wine routes: Cachapoal route can be visited
during the morning. Colchagua route (halve an hour drive from the Hacienda) can be
visited on a day’s trip. Curicd and Maule routes (one hour distance).
On Saturday’s there is a wine train that takes the visitors through selected premium
quality vineyards, and wine can be tasted on board the train or in the vineyards cellars.
We also provide tours to Sewell, and EI Teniente copper mine’s.

Additionally there are sport activities such as rafting (Tinguiririca river) and fishing
(catch and release).

We also offer cultural tours of the house, horse exhibition, horseback riding, tennis,
and mountain bikes.







EVENTOS | EVENTS

Comprendiendo el ajetreado mundo de hoy, pero también la
importancia de trabajar en un ambiente agradable, en Hacienda Los
Lingues contamos con toda la infraestructura que requieren 10s
viajes de negocios, de incentivo, seminarios, asi como también, los
gventos familiares.

Por ello, nuestras instalaciones y dreas comunes cuentan con sistema
Wi-Fi en toda la hacienda, entre otros les permitira realizar sus
actividades con todas las comodidades que requieran en un medio
ambiente libre de polucion y con el silencio y tranquilidad del campo,
que se encuentran a su entera disposicion, para hacer de su viaje
el mas exitoso.

También contamos con una capilla para efectuar matrimonios y
diferentes areas para las recepciones tanto al aire libre como en el
interior.

@ Considering worldwide

stress and thinking you would fike to work in a pleasant environment, Hacienda Los
Lingues® offers all the infrastructure required for business travel, seminars, and
incentive tours. These facilities include WiFi internet connection all around the
premises, and convention rooms.
We also have facilities for family celebrations such as weddings, birthdays, etc.
Weddings can be held in our Chapel, dating 1600, amongst the oldest buildings in
%h//g an/d the receptions can be held in the different areas of our gardens, or inside
the hotel.






